TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 



Expediteur : L'ADMINISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Destinataire / 
BREVATOME / 

x dii . ue rouiin, Lsexcixci / / o 
3, rue du Docteur Lancereaux / / ( 
F-75008 Paris A 4. 
FRANCE 


^^.NOTIFICATION DE TRANSMISSION DU 
:^^^ a RQRT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
^^p^y&WNION ECRITE DE L'ADMINISTRATION 
? CHAFKaEF0EL^RECHERCHE INTERNATIONALE 
Vf/\f ^J?l£t)E LA DECLARATION 

// 


Date d'ex^S^on 

(jour/mois/annee) 21/06/2005 


Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
B14535 AP 


POUR SUITE A DONNER 

! voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 


Demande international e n° 
PCT/FR2 0 05/0500 3 0 


Date du depot international 
(jour/mois/annee) 20 /01/2005 


Deposant 

AREVA T&D SA 



1 • H 11 est notif 'e au deposant que ie rapport de recherche international a ete etabli et lui est transmis ci-]oint. 
Depot de modifications et d une declaration selon Particle 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande intemationale (voir ia regie 46): 

Quand? Le delai dans lequel les modifications doivent etre deposees est de deux mois a compter de la date de transmission 
du rapport de recherche internationaie. 

Ou? Directement aupres du Bureau international de POMPI, 34, chemin des Colombettes 

121 1 Geneve 20, Suisse, n° de telecopieur: +41 22 740 14 35 
Pour des instructions plus detailiees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

2. Q II est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche internationaie et la declaration a cet effet, prevue 

a Particle 17.2)a), ainsi que r opinion ecrite de I'administration chargee de ia recherche internationaie sont transmises par 
le present formulaire. 

3. Q En ce qui concerne ta reserve pouvant etre formulee, conformement a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou de 

plusieurs taxes additionnelles, il est notifie au deposant que 

[ H la ^serve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en meme temps que la requete du 
deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices designes. 
| | la reserve n'a encore fait Tobjet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, ie deposant en sera avise. 

4. Rappeis 

Peu apres l expiration d'un delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande internationaie sera publiee par le Bureau 
international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire parvenir au Bureau international une declaration de 
retrait de la demande internationaie, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 90£>/s.1 et 90£ws.3 } respectivement, 
avant {'achievement de la preparation technique de la publication internationaie. 

Le deposant a la possibility de presenter des observations de maniere informelle au Bureau international sur Topinion ecrite de 
I'administration chargee de la recherche internationaie. Le Bureau international enverra aux offices designes une copie de ces 
observations, a moins qu'un rapport d'examen preliminaire international ait ete etabli ou doive etre etabli. Ces observations seraient 
egalement mises a la disposition des tiers mais pas avant l expiration d'un delai de 30 mois a compter de la date de priorite. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de priorite, mais seuiement en ce qui concerne certains offices designes, le deposant doit 
presenter une demande d'examen preliminaire international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois 
a compter de ta date de priorite (ou meme au-dela dans certains offices); si tel n est pas le cas, le deposant doit accomplir, dans un delai 
de 20 mois a compter de ia date de priorite, les demarches prescrites pour I'ouverture de la phase nationale aupres de ces offices designe 

En ce qui concerne d'autres offices designes, le delai de 30 mois (ou plus) s'appliquera meme si aucune demande d'examen preliminaire 
international n est presentee dans le delai de 1 9 mois. 

Voir I'annexe du formulaire PCT/IB/301 et, pour plus de precisions quant aux delais applicables, office par office, voir les chapitres 
nationaux dans le volume II du Guide du deposant du PCTeX le site internet de I'OMPL 





Norn et adresse postale de I'administration chargee de la 
recherche internationaie 


Fonctionnaire autorise 
Jeanne Bauer 


J 


Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 

Tel. (+31-70) 340-2040. Tx. 31 651 epo nl, 
. Fax: (+31-70) 340-3016 



Formulaire PCT/ISA/220 Qanvier 2004) 



(Voir ies notes sur ta feuille d accompagnement) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 



Les pre sent os notes sent destinees a donner les instructions ess en belles concern ant le depot de modifications selon 
I' article 19. Les notes sont ton dees sur les exigences du Traits de cooperation en matiere de brevets (PCT), du reglement 
d'execution et des instructions admin otratrves du PCT. En cas de divergence entre les presentes notes et ces exigences, oe sont 
ces demieres qui priment. Pour de plus amples renseignements, on peut aussi oonsulter le Guide du deposant du PCT, qui est une 
publication de COMPI. 

Dans les presentes notes, les termes "article", "regie" et Instruction" renvoient aux dispositions du trarte, de son reglement 
d'execution et des instructions administratives du PCT, respectrvement. 

INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L'ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche Internationale, le deposant a la possibilite de modifier une fois les revendications 
de la demands Internationale. On notera c© pendant que, com me toutes les parties de la demande internationals (revendic at torts, 
description et dessins) peuvent etre modifiees au cours de la procedure cfexamen prelim in aire international, il n'est generaJement 
pas necessatre de deposer de modifications des revendications selon Particle 1 9 sauf, par exempie, au cas ou le deposant so uh arte 
que ces demieres soient publiees aux fins dune protection provtsoire ou a une autre raison de modifier les revendications avant 
la publication Internationale. En outre, il convient de rappeler que lobtention d'une protection proviso ire n'est possible que dans 
certains Etats. 

Ouelles parties de la demande Internationale peuvent etre modifiees? 

Selon I 'article 19, les revendications exclusivement. 

Durant la phase Internationale, les revendications peuvent aussi etre modifiees (ou modifiees a nouveau) selon 

rarticle 34 aupres de ('administration charges de I'examen prelim in aire international La description et les dessins 

ne peuvent etre modifiees que selon I' article 34 aupres de I 'administration charges de I'examen preliminaire international 

Lors de I'ouverture de la phase nationals, toutes les parties de la demande intemationale peuvent etre modifiees selon 
I'arbois 28 ou, le cas echeant, selon l article 41 . 

Quand? Dans un deiai de deux mois a compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationale ou de 1 6 mois 

a compter de la date de priorrte, selon lecheance la plus tarxfive . II oonvient oe pendant de noter que les modifications 
seront reputees avoir ete recues en temps voulu si el les parviennent au Bureau intemationaJ apres I expiration du delai 
applicable mais avant Cache vement de la preparation technique de la publication intemationale (regie 46.1). 

Oil ne pas deposer les modifications? 

Les modifications ne peuvent etre de posses qu' aupres du Bureau international; el les ne peuvent etre deposees ni 
aupres de ['office reoepteur ni aupres de I administration charges de la recherche intemationale (regie 46.2). 

Lorsqu'une demande rfexamen preliminaire international a ete/est depose e, voir plus loin. 

Comment? Sort en supprimant entierement une ou plusieurs revendications, sort en a/outant une ou plusieurs revenoi cations 
nouvelles ou encore en modi fi ant le texte d'une ou de plusieurs des revendications telles que deposees. 

Une feu tile de remplacement doit etre remise pour chaque feuilie des revendications qui, en raison d'une ou de 
plusieurs modifications, differe de la feuilie initiaiement deposes. 

Toutes les revendications figurant sur une feuilie de remplacement doivent £tre numerotees en chiffres arabes. Si 
une revendication est supphmee, il n'est pas obligatoire de renumeroter les autres revendicaiions. Chaque fois que 
des revendications sont renumerotees, eiies doivent I'etre de facon continue (instruction 205. b)). 

Les modifications doivent etre effectuees dans la langue dans laquelle la demande Internationale eat publlee. 

Queis documenu dolvent/peuvent accompagner les modifications? 
Lettre (instruction 205.D)): 

Les modifications doivent etre accompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publtee avec la demande intemationale et les revendi cations modifiees. Ells ne doit pas etre 
oonfondue avec la "declaration selon Particle 19.1)' (voir plus loin sous "Declaration selon I'article 19.1 )"). 

La lettre dolt etre redlgee en anglais ou en trancals, au cholx du deposant Cependant, si la langue de la demande 
Intemationale est fangtais, la lettre dolt etre redlgee en anglais; si la langue de la demande Internationale est le 
trancals, la lettre doit etre redlgee en francals. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuilie) (janvier 1994) 

BNSDOCID:<XS ISA220NOFRP4 ! > 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 



La lettre doit indiquer Ids differences exist ant entre tes revendications telles que deposees et les revendications telles 
que modifiees. Elle doit indiquer en particular, pour chaque revendication figurant dans la demande intemationale 
(etartt entendu que des indications tdentiques concern ant ptusieurs revendi cations peuvent etre groupees), si 

0 fa revendication n'est pas mocfifiee; 

ii) la revendication est supprimee; 

Ui) la revendication est nouvelle, 

rv) la revendication rem place une ou ptusieurs revertdications telles que deposees; 

v) la revendication est le resultat de la division d'une revendication telle que depose*. 



Les ex em pies suivants illustrent la maniere dont les modifications doivent etre expllquees dans la lettre 
d'accompagnemertt: 

1 [Lorsque ie nombre des revendications deposees initialement s'elevart a 48 et qua la suite d'une modification de 
oertaines revendi cations il s'eleve a 51 J : 

■Revendications 1 a 15 remptacees par les revendtcations modifiees portent les memes numeros; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelies revendications 49 a 51 ajoutees." 

2. [Lorsque le nombre des revendications deposees initialement s'elevait a 1 5 et qua la suite cf une modification de 
toutes les revendications il s'eleve a 11 J: 

Revendications 1 a 15 rem pi acees par les revendications modifiees 1 a 11 ." 

3. [Lorsque le nombre des revendications deposees initialement s'elevait a 1 4 et que les modifications consistent a 
supprimer oertaines revendications et a en ajouterde nouvelies]: 

•Revendications 1 a 6 et 14 pas modifiees; revendications 7 a 13 supprimees; nouvelies revendications 15,16 et 
17 ajoutees." ou 

"Revendications 7 a 13 supprimees; nouvelies revendications 1 5, 16 et 17 ajoutees; toutes les autres revendications 
pas modifiees.* 



4. [Lorsque plusieurs sortes de modifications sont faites): 

■Revendications 1-10 pas modifiees; revendications 11 a 1 3, 1 8 et 19 supprimees; revendiations 14, 15 et 1 6 
rem pi ace es par la revendication modifiee 14; revendication 17 divtsee en revendications modifiees 15, 16 et 1 7 
nouvelies revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Declaration eeton Particle 19.1)" (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre aceompagneea d'une declaration expliquant les modifications et pre ci sent I 'incidence 
que ces de mi ere a peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etre modifies selon 
I'article 19.1)). 

La declaration sera pubfiee avec la demande Internationale et les revendications modifiees. 
Ella dolt etre redigee dans la langue dans laquelle la demandelntemationale est publlee. 

Elle doit etre suocincte (ne pas de passer 500 mots si el le est etaWie ou tradurte en anglais). 

Elle ne doit pas etre eonfondue avec la lettre expliquant les differences exist ant entre les revendications telles que 
deposees et les revendications telles que modifiees, et ne la rem place pas. Elle doit figurer sur une feuille distincte et 
doit etre munie dun titre permettant de lldentifier com me telle, constitue de preference des mots "Declaration selon 
lartiole 19.1)" 

Elle ne obit contenir aucun comment aire denigrant relatif au rapport de recherche intemationale ou a la pertinence des 
citations que oe dernier contient. Elle ne peut se referer a des citations se rapport ant a une revendication don nee et 
contenues dans le rapport de recherche intemationale qu'en relation avec une modification de cette revendication 



Consequence du fait qu'une demande d" ex am en prelimtnalre international alt deja ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effect uees en vertu de I article 19, une demande dexamen preitminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, lors du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de ces modifications aupres de I" administration chargee de Texamen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard de la traduction de la demande intern ationalelors de I'ouverture de la phase national© 

L'attention du deposant est appelee sur le fait qu'il peut avoir a ramettre aux offices designee ou elus, lors de I'ouverture 
de la phase nationaie, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de Particle 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees ou en plus de oelle-ci. 

Pour plus de precisions sur les extgenoes de cheque office designe ou elu, voir ie volume II du Guide du deposant 

rk i pr*T 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvter 1994) 



TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 
du mandataire 
B14535 AP 


POUR SUITE VQir |e f ormulaire pct/ISA/220 
A DONNE R et, le cas echeant, le point 5 ci-apres. 


Demande Internationale n° 


Date du depot international (jour/mois/annee) 


(Date de priorite (la plus ancienne) 
(jour/mois/annee) 


PCT/ FR2 0 05/ 05 0 03 0 


20/01/2005 


23/01/2004 


Deposant 






AREVA T&D SA 







Le present rapport de recherche Internationale, etabli par I'administration chargee de la recherche internationale, est transmis au deposant 
conformement a ('article 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 



Ce rapport de recherche internationale comprend 



. feuilles. 



[x] li est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatif a I'etat de la technique qui y est cite. 



1. Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche internationale a ete effectuee sur la base de la demande internationale dans la 
langue dans laquelle elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous ce point. 



2. 
3. 
4. 



□ 
□ 
□ 



Pj La recherche internationale a ete effectuee sur la base d'une traduction de la demande internationale remise a 
['administration chargee de la recherche internationale (regie 23.1(b)). 

En ce qui concerne la ou les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans ia demande internationale, 
(le cas echeant), voir le cadre n° 1 . 

li a ete estime que certaines revendications ne pouvaient pas fair© I'objet d'une recherche (voir le cadre n° II}. 
II y a absence d unite de ('invention (voir le cadre n° III). 



En ce qui concerne le titre, 

le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

□ 

le texte a ete etabli par I'administration chargee de la recherche internationale et a la teneur suivante: 



5. En ce qui concerne f'abrege, 

fx~j le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

| | le texte, reproduit dans le cadre n° IV, a ete etabli par I'administration chargee de la recherche internationale 

conformement a la regie 38.2(b). Le deposant peut presenter des observations a I'administration chargee de la recherche 
internationale dans un delai d'un mois a compter de la date d'expedition du present rapport de recherche internationale. 

6. En ce qui concerne les dessins, 

a. La figure des dessins a publier avec iabrege est la figure n° 1 

[3T| proposee par le deposant. 

[ [ proposee par I'administration chargee de la recherche internationale, parce que le deposant n'a pas propose de 

figure. 

□ 

proposee par I'administration chargee de la recherche internationale, parce que cette figure caracterise mieux 
I'invention. 

b. Aucune des figures n'est publiee avec I'abrege. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuilie) (janvier 2004) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande Internationale No 

PCT/FR2005/050030 



A. CLASS EMENT DE L OBJET DE LA DEMANDE 

CIB 7 H01H3/30 



Selon la classification internationale des brevets (CIB) ou a la fois selon la classification nationale et la CIB 



B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentation minimale consultee (systeme de classification suivi des symboles de classement) 

CIB 7 H01H 



Documentation consultee autre que la documentation minimale dans la mesure ou ces documents relevent des domaines sur iesquels a porte la recherche 



Base de donnees electronique consultee au cours de la recherche internationale (nom de la base de donnees, et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie ° Identification des documents cites, avec, le cas echeant, I'indication des passages pertinents 



no. des revendications visees 



DE 915 361 C (SIEMENS AG) 
19 juillet 1954 (1954-07-19) 
le document en entier 



DE 913 665 C (SIEMENS AG) 
18 juin 1954 (1954-06-18) 
le document en entier 



WO 00/05735 A (ELLI ENRICO ; ABB ADDA SPA 
(IT); PIAZZA C0STANTE (IT); M0NTELAGHI 
FABI) 3 fevrier 2000 (2000-02-03) 
cite dans la demande 
abrege 



1,4 

2,3,5 
1,4 

2,3,5 
2,3,5 



-/-- 



| X I Voir la suite du cadre C pour la fin de la liste des documents 



Les documents de families de brevets sont indiques en annexe 



° Categories speciales de documents cites: 

"A" document definissant Petat general de la technique, non 
considere comme particulierement pertinent 

"E" document anteneur, mais publie a la date de depot international 
ou apres cette date 

"L" document pouvant jeter un doute sur une revendication de 
priorite ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison speciale (telle qu'indiquee) 

"O" document se referant a une divulgation orale, a un usage, a 
une exposition ou tous autres moyens 

"P" document publie avant la date de depot international, mais 
posterieurement a la date de priorite revendiquee 



"T" document ulterieur publie apres la date de depot international ou la 
date de priorite et n'appartenenant pas a Petat de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou la theorie constituant la base de Pinvention 

"X" document particulierement pertinent; I'inven tion revendiquee ne peut 
etre consrderee comme nouvelle ou comme impliquant une activite 
inventive par rapport au document considere isolement 

"Y" document particulierement pertinent; Pinven tion revendiquee 

ne peut etre consideree comme impliquant une activite inventive 
lorsque le document est associe a un ou plusieurs autres 
documents de meme nature, cette combinaison etant evidente 
pour une personne du metier 

■&" document qui fait partie de la meme famille de brevets 



Date a laquelle la recherche internationale a ete effectivement achevee 



9 juin 2005 



Date d'expedition du present rapport de recherche internationale 



21/06/2005 



Nom et adresse postale de I'administration chargee de la recherche internationale 
Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl. 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 



Ruppert, H 



Formuusire PCT/iSA/210 (deuxteme ieuV.e) (Janvter 2004 



page 1 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande Internationale No 

PCT/FR2005/050030 



C.(suite) DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie c Identification des documents cites, avec, le cas echeant, ('indication des passages pertinents 



no. des revendications visees 



WO 96/36982 A (MCCORMICK GARRETT P ; 
COOPER IND INC (US); DUNK MICHAEL P (US)) 
21 novembre 1996 (1996-11-21) 
abrege 



2,3,5 



Fcrmu!a;re PCT/ISA/210 { suite de ta aeuxceme teui::e> (Janvier 2004 



page 2 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

Renseignements reiatifs aux membres de families de brevets 



Demande Internationale No 

PCT/FR2005/050030 



Document brevet cite 




Date de 




Membre(s) de la 




Date de 


au rapport de recherche 




publication 




famille de brevet(s) 


publication 


DE 915361 


C 


19-07-1954 


BE 


A A 0*if\A 


A 

A 










Q1 0££C 

y looob 


r 


io— uo-iyb4 






FR 


Q70QOC 


A 

A 


21-07-1942 


DE 913665 


C 


18-06-1954 


BE 


A A 0*if\A 


A 

A 









DE 




L 


19-07-1954 






FR 


07000C 


A 

A 


21-07-1942 


WO 0005735 


A 


03-02-2000 


IT 


mj no i ion 


A 1 

Al 


24-01-2000 






AT 


224583 


T 


15-10-2002 






AU 


5414199 


A 


14-02-2000 






CN 


iolbU4o 


a r- 
A , C 


26-09-2001 | 






nr 
uc 


oyyuou^y 


n i 
Ul 


£4— 1U— <L\J\JiL 






DE 


oyyuou^y 


TO 


15-05-2003 






WO 


UUUb / ob 


A 1 

Al 


03-02-2000 






EP 


1 lUo^Ol 


A 1 

Al 


20-06-2001 






JP 


^UU^biCl /yb 


T 
1 


16-07-2002 






US 


£UUlUUOl44 


A 1 

Al 


05-07-2001 


WO 9636982 


A 


21-11-1996 


AU 


oy /uyo 


D O 


24-09-1998 






AU 


b/b^/yb 


A 


29-11-1996 






BR 


ybUoo/b 


A 

A 


06-07-1999 






CA 




A T 

Al 


21-11-1996 






CN 




A P 

A , L 


12-08-1998 






DE 


bybiyjb/ 


Ul 


28-03-2002 






DE 


69619367 


T2 


14-08-2002 






EP 


0830699 


Al 


25-03-1998 






ES 


2173282 


T3 


16-10-2002 






HK 


1015526 


Al 


18-10-2002 






JP 


11505366 


T 


18-05-1999 






WO 


9636982 


Al 


21-11-1996 






US 


6291911 


Bl 


18-09-2001 






US 


6538347 


Bl 


25-03-2003 






US 


6331687 


Bl 


18-12-2001 



Fcrmutaire PCT/1SA/210 (annexe families de brevets) (Janvier 2004 



TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 



Expediteur : L'ADM INISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Destinataire : 



voir le formulaire PCT/ISA/220 



Reference du dossier du deposant ou du mandataire 

voir le formulaire PCT/ISA/220 



PCT 



OPINION ECRITE DE L'ADMINISTRATION 
CHARGEE DE LA RECHERCHE 
INTERNATIONALE 

(regie 436/S.1 du PCT) 

Date d'expedition 

(jour/mois/annee) voir le formulaire PCT/ISA>210 (deuxieme feuille) 



' POUR SUITE A DONNER 

I Voir le point 2 ci-dessous 



Demande internationale No. 
PCT/FR2005/050030 



Date du depot international (jour/moisfennee) 
20.01.2005 



Date de priorite (jour/mois/annee) 
23.01.2004 



Classification internationale des brevets (CIB) ou a la fois classification nationale et CIB 
H01H3/30 



I Deposant 
AREVA T&D SA 



La presente opinion contient des indications et les pages correspondantes relatives aux points suivants : 



0 


Cadre n° I 


Base de I'opinion 


□ 


Cadre n°ll 


Priorite 


□ 


Cadre n° III 


Absence de formulation d'opinion quant a la nouveaute, I'activite inventive et la 
possibility d'application industrieMe 


□ 


Cadre n°IV 


Absence d'unite de ('invention 


El 


Cadre n° V 


Declaration motivee selon la regie 43b/s.1 (a)(i) quant a la nouveaute, I'activrte inventive et la 
possibility d'application industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 


□ 


Cadre n°VI 


Certains documents cites 


□ 


Cadre n° VII 


Irregularites dans la demande internationale 


□ 


Cadre n°VIII 


Observations relatives a la demande internationale 



2 SUITE A DONNER 

Si une demande d'examen preliminaire internationale est presentee, la presente opinion sera consideree comme 
une opinion ecrite de Tad ministration chargee de I'examen preliminaire international, sauf dans le cas ou le 
deposant a choisi une administration differente de la presente administration aux fins de I'examen preliminaire 
international et que I'ad ministration consideree a notifie au Bureau international, selon la regie 66. Ibis. b), 
qu'elle n'entend pas considerer comme les siennes les opinions ecrrtes de la presente administration chargee de 
la recherche internationale. 

Si, comme cela est indique ci-dessus, la presente opinion ecrite est consideree comme I'opinion ecrite de 
Tadministration chargee de I'examen preliminaire international, le deposant est invite a soumettre a I'administration 
chargee de I'examen preliminaire international une reponse ecrite, avec le cas echeant des modifications, avant 
I'expiration d'un delai de 3 mois a compter de la date d'envoi du formulaire PCT/ISA/220 ou avant ('expiration d'un 
delai de 22 mois a compter de la date de priorite, le delai expirant le dernier devant etre applique. 

Pour plus de details sur les possibilites offertes au deposant, se referer au formulaire PCT/ISA/220. 

3. Pourde plus amples details, se referer aux notes relatives au formulaire PCT/ISA/220. 



Nom et adresse postale de I'adminstration chargee de la 
recherche internationale 



Office europeen des brevets - P.B. 5818 Patentlaan 2 

NL-2280 HV Rijswijk - Pays Bas 

Tel. +31 70 340 - 2040 Tx: 31 651 epo nl 

Fax: +31 70 340- 3016 



Fonctionnaire autorise 



Ruppert, H 

N 6 de telephone +31 70 340-1987 



Formulaire (PCT/lSA/237) (feuille de titre) (janvier 2004) 



OPINION ECRITE DE (-'ADMINISTRATION 
CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande internationaie n° 
PCT/FR2005/050030 



Cadre n ° I Base de [opinion ^ ^ ^ 

1 . En ce qui concerne la iangue, la presente opinion a ete 6tablie sur la base de la demande internationaie dans 
la Iangue dans laquelle elle a et6 deposee, sauf indication contraire donnee sous ce point. 

□ La presente opinion a ete etablie sur la base d'une traduction de la Iangue dans laquelle la demande 

internationaie a ete deposee dans la Iangue suivante , qui est la Iangue de la traduction remise aux fins 
de la recherche internationaie (selon les regies 12.3 et 23.1 .b)). 

2. En ce qui concerne la ou les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande 
internationaie, le cas echeant, la recherche internationaie a ete effectuee sur la base des elements suivants : 

a. Nature de I'etement : 

□ un listage de la ou des sequences 

□ un ou des tableaux relatifs au listage de la ou des sequences 

b. Type de support : 

□ sur papier sous forme ecrite 

□ sur support electron ique sous forme dechiffrable par ordinateur 

c. Moment du depot ou de la remise : 

□ contenu(s) dans la demande internationaie telle que deposee 

□ deposes) avec la demande internationaie, sous forme dechiffrable par ordinateur 

□ remis ulterieurement a la presente administration aux fins de la recherche 

3. □ De plus, lorsque plus d'une version ou d'une copie d'un listage des sequences ou d'un ou plusieurs 

tableaux y relatifs a 6te deposee, les declarations requises selon lesquelles les informations fournies 
ulterieurement ou au titre de copies supplementaires sont identiques a celles initialement fournies et ne 
vont pas au-dela de la divulgation faite dans la demande internationaie telle que deposee initialement, 
selon le cas, ont ete remises. 

4. Commentaires complementaires : 



Formulaire PCT/ISA/ 237 (Janvier 2004) 



OPINION ECRITE DE L' ADMINISTRATION 
CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande internationale n° 
PCT/FR2005/050030 



Cadre n° V Declaration motivee selon la regie 43£>/s.1(a)(i) quant a la nouveaute, I'activite inventive et 
la possibility d'application industrieiie; citations et explications a I'appui de cette declaration 

1. Declaration 



Nouveaute 


Oui : 


Revendications 


1 


-12 




Non : 


Revendications 






Activite inventive 


Oui : 


Revendications 


1 


-12 




Non : 


Revendications 






Possibility d'application industrielle 


Oui : 


Revendications 


1 


-12 




Non : 


Revendications 







2. Citations et explications 
voir feu i He separee 



Formulaire PCT/!SA/'237 (janvier 2004) 



OPINION ECRITE DE ( ADMINISTRATION 
CHARGEE DE LA RECHERCHE 
INTERNATIONALE (FEUILLE SEPAREE) 



Demande Internationale n° 
PCT/FR2005/050030 



Concernant le point V 

Declaration motivee quant a la nouveaute, I'activite inventive et la possibility 
d'application industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 

II est fait reference au document suivant : 

Dt : DE 91 5 361 C (SIEMENS AG) 1 9 juillet 1 954 (1 954-07-1 9) 

Le document D1 , qui est considere comme representant Petat de la technique le plus 
pertinent, divulgue un dispositif de commande de dispositif de coupure dont Pobjet de la 
revendication 1 differe en ce que le ensemble d'elements articules est en butee contre un 
element de butee a proximite d'une position de point mort, le ressort d'ouverture ne 
pouvant Pentrainer vers la position d'ouverture qu'au depassement de ce point mort. 

L'objet de la revendication 1 est done nouveau (article 33(2) PCT). 

Le probleme que la presente invention se propose de resoudre peut done etre considere 
comme de presenter un dispositif de commande de disjoncteur muni d'un agencement 
ameliore pour assurer la mise et le maintien en position de fermeture du contact mobile. 

La solution de ce probleme proposee dans la revendication 1 de la presente demande est 
consideree comme impliquant une activite inventive (article 33(3) PCT), et ce pour les 
raisons suivantes : 

Aucune indication de la solution adoptee dans Petat de la technique. 

Les revendications 2-12 dependent de la revendication 1 et satisfont done egalement, en 
tant que telles, aux conditions requises par le PCT en ce qui concerne la nouveaute et 
I'activite inventive. 



Formulaire PCT/Feuille separee/237 (feuille 1) (OEB-janvier 2004) 



